NOTICE D’INSTRUCTIONS DE L’ALIMENTATION ALE1202

1.RENSEIGNEMENTSPRELIMINAIRES

1.PRELIMINARY INFORMATIONS

Constructeur : ele 59,avenuedes Romains 74000 ANNECY-FRANCE Manufacturer : elc 59,avenuedes Romains 74000 ANNECY-FRANCE
Téléphone: +33(0)45057 3046 Télécopie:+33(0)450574519 Phone : +33(0)4 5057 3046 Fax:+33(0)450574519
Instrument : ALIMENTATIONSTABILISEEDEQUIPEMENT Instrument : OEMPOWERSUPPLY Diag.2
Marque : elc — Brand : elc _ . " —
Type - ALE1202 Fixationmurale | Type . ALE1202 Diag. 1 Wallmountingclip —_ 7\
2.DESCRIPTION Bomiersecteur 2 DESCRIPTION Main input voltage

2-1 Présentation

2-1 Présentation

connectorblock

T

: Voltage fine :

Vous venezd’acquérir'alimentation ™ Réglagetension c X Youhavepurchasedan ALE1202type; ~ adustment r
ALE1202etnous vous enremercions. \ power supply. We thank you and \\. v
Cetappareil électronique aété construit === e o Présenoetenstbn\‘ e congratulate youforyourgood choice. ON Indlicator: ~X S =
conformémentalanorme européenne =a \ . . A e This device was manufactured in =L voltage presence i *
EN 60950 et vous est fourni en bon ! """ Fixationrail DIN accordancewith EuropeanstandardEN ""I DINrailmounting clip
état. llestdestiné auxusages profes- J.ul_—_ 60950 and was supplied ingood con-

N

sionnelsetindustriels pourdesinstal- gy

lations fixes.

Borniers de sorties +, -, télérégulation = Fig2

Le présentmanuel d'instruction contientdes textes d'informations etd’'avertissements qui doivent étre
respectés par!'utilisateur pour assurer un fonctionnementsar et pour maintenir 'appareil en bon état.

2-2 Vued’ensemble (voirci-dessus Fig1 et2)

2-3 Caractéristiquestechniques
Lescaractéristiques de'appareil sontdonnées auxbornes del'alimentationa23°C.

ditions. Thisinstrumentisintended to

\ Output connector block, teleregulation

professional and industrial uses for
fixedinstallations. This instructions manual contains informations and warnings the buyer must comply
within orderto ensure safe and sustained operation.

2-2 Overall view (diagrams1 &2)

2-3 Technical features
at23°C atthe terminals ofthe powersupply

Outputvoltage

: adjustablefrom 10Vto 15V by potentiometer.

Tensiondesortie : réglablede 10Va15V parpotentiométre ajustable. N . N N
Ondul.résid. totale 1 <3mVrms (aveclarg. bande 20MHz) Totalripple . ;3m\16r8'5_‘(“.":1h b\';\nd-\anldth 25(3) MKT—IZ): 3mVop: Switchi K :35mV
Fréq. 100Hz:4mVpp; Fréq. 65KHz : 3mVpp; Pics de commut.: 35 mVpp. Chamersuiaion - cai00tz: amYPR: T rg?rénfo PP witching peak : 35mV pp
Régul.decharge 1 <25mV pourune variation de charge de 02 100% Mair:? u?ation . <5mVforaline chan e?from 190to 264:/-
Régulationsecteur : <5mV pourunevariationde 1902264 V. D nanig:re ulation . <0.2%foraload char? o from 100 90% .
Régul.dynamique : <0.2% pour une variation de charge de 104 90%. Tyl I 9 " volt ° p ANge hewi '3V°. (15 )
Télérégulation : Correctiondelachute detensiondansles cables:3Vmaxi(1.5V parcable) eleregulation - Vo talgg rc‘»pi%(:)rre\c/tlfon |n|t Zw;]res. § ma)(;l( ,foogerwnre)
Régulation : <30 mV pourune variation de charge de 0 au maxi. Hold-upti . ;%gu a;nonh Toooo/ra 0a ctggg?/ rom0to o
Tempsdemaintien : 50msacharge 100% secteura230V 0'c-uptime . msiorc -arge omalnsa
Courantdesore ~ : 3Aa10V;2,5Aa12V;2Aa15V. OF”tp“tc“"e”t : g;‘v\ft10.\/'2'53”2\/'2“”5\"
Puissancedesortie : 30Wmaxi. Efficien . >86°/nf1:rxr;aximum ower.
Rendement 86% typique a puissance maxi. Prot cﬁcy . 7o tshort-ci 'tz L it-breaker with aut ti tart
Protections : contreles courts-circuits par disjonction avecréarmementautomatique. rotections + againstshort-circultby circult-brea elr-\ll_v ! auzma lcres
contre les surintensités surle circuit primaire par fusible T630mAinterne. Zg:::::S;:;Z?yc:::r::;rr:?g;%gg:ge caomATuse
contre les transitoires surle circuit primaire par varistance. . ” X
Entréesecteur - Nominal: 220-240V , 50-60 Hz ; plage : 190 - 264V, 50-60 Hz. :zgm‘éﬁ':fgﬁ : 3230/;\2;:5\215202/33& range:190-264V, 50/60 Hz.
Courantd'entrée 1 0.3Armsa220Vv Powerconsumotion . 35Wmax
Consommation - 35Wmaxi. Insultiondass. - II; contact current: <0,1 mArm
Classedisolation : Classell; Courantde contact:<0,1 mArms Iglzlét?icc;trz:s;t . 36((:)(())V€:)(;t\catjeeiin. utén dout ust
Rigidité diélectri - 3000Vacentreentrée etsortie Environment%l'ofuse : -25°Cto+70°C wFi)thouticeofcondensation'deratin :1W/°Cover55°C
Conditionsd'utilisation : -25°Ca+70°C, sansglace nicondensation, dérating: 1W/°Capartirde +55°C. Condit " : : 25°Ct +85°C‘ ithouti " ti ’ h d% 5010 85% .
Conditionsdestockage : -25°Ca+85°C, sans glace ni condensation, humidité : 504 85%. ondiionsstorage - o »withoutice orcondensation, humidily : 5010 85%.
Indice de protec. 1 IP30 Protectionlevel ©1P30
Norme Sécurité - EN60950 gaf/gy : 553333%6 2:2001: EN6000-6-4:2001
NormeCEM + EN61000-6-2:2001, EN61000-6-4:2001 Presentation : Polyamide I;A:modlyjlarcase (_3 m-odules)with silkscreen print
Présentation : boitiermodulaire (3 modules)en polyamide PA, sérigraphié. Dimensions/Weight . L =y54 mm H =95 mm D = 58 mm : weight : 163 print.
Dimensions/Masse ~ : h =95mm |=54mm p=58mm;Masse: 163 g Mainsinput o : Dual spring terminal blocks for2,5 rr‘1m2m?ires- (AW%12)
Raccordemententrée  : Bornier 2 plots aressortpourfils de 2.5 mm?(AWG12). DCout pt . Quad P! Ig inaterminal bl k, for2.5mmewi AWG12
Raccordementsortie  : Bornier4 plots a ressort pourfils de 2.5 mm? (AWG12). outpu * Quadruple springterminal blocks for 2,5 mm?wires )

3.MISEENSERVICE

3.INSTRUCTIONSFORUSE

3-1Safetyinstructions

3-1Prescriptions de sécurité
P! Only qualified people shouldwork on this device orinits neighbourhood.

ASeules despersonnes qualifiées do:venttrava:llersurcetappare:l oudansson voisinage.

Afind’éviterles risques de chocélectrique etde brulure, cett doitpasétre ible

enfonctionnementnormal. Le produitdoitétrei llé dans un

(installation en armoire ou coffretfermé,...).

Avantl'i i moula i ledisj

interdir

AUn disjoncteurdeligne, 500mA courbe Cdoitétreinclus dans!i
l'appareilet doitétref: bleparl’'op S|

La iondemodec entrelaterre etlasort:enedo:tpas depasser50 Vac.

Pourunebonne convection, neg les ouvertures

3-2Montage

Fixation par CLIP surle profilé 35x15 mm ou 35x7,5 mm ((rails DIN EN 50022) :

Engagerles crochets surle haut durail et pousser I'alimentation contre le rail, le clip se verrouille (le
repoussersinécessaire). (Fig3)

PourretirerI'alimentation, introduire untournevis dansle clip quidépasse dessous, excercerune pression
vers le bas etdécrocherl'alimentation en labasculantversle haut.

Fixation Muraleenapplique:

-Pousser (énergiquement) le clip de fixation mural pour le verrouiller en position haute. (Fig4)
-Pousserle clip Rail DIN vers le bas en soulevant les deux pions avec un tournevis pour les changerde
logement. (Fig4)

-Fixerl'alimentation al'aide de deux vis de @4 mmdans les trous prévus surles clips. (Fig5)

Jo aaccesrestreint

-principal doitétre ouvertetcondamné pour

£

ion électriqueapr

I'appareil verti

In order to avoid electric shocks, this device should not be accessible under normal operation.
i (Installatlon must be done in electr/ca/ equtpment box orinaclosedbox...).

‘Befo ), itbreakershouldbeopenand i dtoforbid

itsinopportuneclosing.

A 500mA ofCcurve unlpolarclrcu:tbreakermustbelncluded inthe electricalinstallation close to
& i tand mustk ly ible by the operator.

Thecc devoltageb "‘"thandoutputtermmalsshallnotexceedSOVac.

Foranaturaland correctcooling, theinstrumentmustbeinstalledvertically and all openings must
&bewidelycleared.

3-2Mounting

Mounting by CLIP on the profiled 35x15mm or 35x7,5mm (DIN rail EN 50022) :
-Engage the hooks onthe top of the rail and push the power supply against the rail in order tolock the
hook (pushitbackifnecessary). (diagram 3).
Totakeitoff, introduce a screwdriverinto the part of the hook located under the power supply and push
ittoward the bottom and take it off, rocking it toward the top.
Wallmounting:
- Push strongly the mounting clip tolock itin a high position (diagram 4)
-Pushthe DINrail clip toward the bottom lifting the two parts with a screwdriver in orderto move its
place.(diagram4)

- Fix the power supply with two screws of @4mm in the clip holes. (diagram 5)



3-3Instructionsforuse &

Before any connections, check thatthe mainis notin your wires. The non-observance of the safety
instructions can have as aconsequence acontactwithdangerous parts undervoltage and canlead todeath
orseriouswounds.

Respectthe connections onthe mainand on the outputindicated on screenprint.

The use of weak section orimportantlength wire leads to adegradation of the

characteristics. Ten meters of 1mm2 wire with a 1amp current make the voltage fall of

approximately 0.2V. Itis thus advised notto go under this section or use teleregulation.

3-3-1Standard operation

The ALE1202is delivered adjustedat 12V +0.5%.

Afterhaving plugged the wires of the load in the outputs "+"and "-", thus the main inthe inputs "N" and
"L", close the circuitbreaker, the power supply startsimmediately. The green light switches on, the voltage
isinthe output.

Ifyouhavetoadjustvoltage, before operating, connecta voltmeterin the outputsinstead ofthe load then
adjustwanted voltage with the adjustmentand open the circuitbreakerin orderto disconnect the voltmeter
and connecttheload.

3-3-20perationwithteleregulation

Tocompensate forwaste inwires and keep an excellentvoltage regulation inload terminals
connectthe twoadditional wires "+sense"and "-sense" respectively atthe "+" and"-" of the load.

The twoteleregulation wires will be of a0.4mm?section atleastand mustbe very closed (wire of 2leads
orbettertwisted leads). Teleregulation accepts a voltage fall until 1.5 Voltsin the"-" wire, as well as the
"+"wire (so beitatotal of 3volts).

The maximum currentwill follow the power curve, this one should notexceed 30W.

Max. 50 meters —— >l L

LOAD

+

POWERSUPPLY

4.0PERATION
ALE1202is a switched regulated DC power supply with a floating output (free from potential).
Itis protected against short-circuits; if use exceeds the maximum power provided by the power supply,
acurrentlimitation starts. The ALE1202 will restartautomatically as soon as consumption willbe regular.

5.MAINTENANCE
No particular maintenance s required for thisinstrument. Avoid dust, moisture, shocks : yourinstrument
will be grateful for that.
While operatingifthe greenindicatordoes notlightup, check the load connection and connectiontomains
input.
Ifthe red LED lights up, the power supply presents aregulation defect Inthis case, please send the power
supply back to our after sales service.

6.AFTERSALESSERVICE
During ONE YEAR, spare parts and workmanship are guaranteed. Only devices returned with adated
purchasinginvoice can be recovered by the guarantee. Any intervention carried out by unauthorized
personsororganizations, shall void the guarantee

7.7.DECLARATIONOF CONFORMITY
accordingto ISO/IEC guide22and EN45014
ac

Manufacturer
Address : 59avenuedesRomains 74000 Annecy FRANCE
declaresthe product
Name 1 OEMregulated powersupply (DC powersupply)
Type : ALE1202
conformable tofollowing specifications :
EN60950:2000
BvC EN61000-6-2:2001, EN61000-6-4:2001

Furtherinformations :

The productabove is conformable to the requirements ofthe «Low voltage» directive
2006/95/CE andthe «Electromagnetic Compatibility» directive 2004/108/CE.

Annecy, October 7th, 2009 Wger

40004 347-10/09

Figd

3-3Miseenservice &

Avanttoutes connexions, vérifier que le secteur n’est pas présent survosfils.

Lenon-respectdes consignes de sécurité peutavoir pour conséquence un contactavecdes parties sous
tension dangereuse etconduire alamortouadesblessuresgraves.

Respecterles branchements du secteuretde la sortie indiqués surla sérigraphie.

L'utilisation de fils de section faible ou de longueurimportante apporte une dégradation des caractéristi-
ques. Dixmetres defils 1 mm?avecun courantd'un ampére créentune chute detensiond’environ 0,2V.
llestdonc conseillé de ne pas descendre en dessous de cette section oud'utiliser latélérégulation.
3-3-1Miseenfonctionnementstandard

L’ALE1202estlivrée ajustéea 12V +0.5%.

Apres avoirraccordé lesfils de lacharge surles sorties "+" et"-" ansique le secteur surles entrées "N"
et"L", fermerledisjoncteur, I'alimentation démarre danslaseconde. Laled verte s’éclaire, latension est
présenteensortie.

Sivous devez ajusterlatension, avantde mettre enservice, connecter un voltmétre surles sorties ala
place de lacharge etajusterla tension désirée al'aide du réglage puis, ouvrir le disjoncteur afin de
déconnecterle voltmétre etde connecterlacharge.
3-3-2Miseenfonctionnementavectélérégulation

Pourcompenserlaperte dansles cables et conserver une excellente régulation de tension auxbornes de
lacharge, connecterles deuxfils supplémentaires "+sense" et-sense" respectivementau"+" et"-"dela
charge. Les deuxfils de télérégulation serontd’'une sectionde 0.4 mm?minimun etdevrons étretrés proche
'undel'autre (cable 2fils oufils torsadés de préférence). La télérégulation accepte jusqu’a 1.5 Voltsde
chute de tension surle cable du - ainsi que surle cable du + (soit 3 Volts au total).

Le courantmaximum suivrala courbe en puissance, celle-cine pouvantdépasser 30 W.

50 métresmaxi —— ). L

1] +sense é
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4.FONCTIONNEMENT

L’ALE 1202 estune alimentation stabilisée a découpage avec une sortie flottante (libre de potentiel). Elle
estprotégée contre les courts-circuits ; sil'utilisation dépasse la puissance maxide I'alimentation, une
disjonctions’active. L'ALE 1202 redémarreraenautomatique dés quelaconsommationredevientnormale.

5.MAINTENANCE
Aucunentretienn’estaenvisager pourcetappareil. Eviterlapoussiére, 'humidité, les chocs, votre appareil
vousenserareconnaissant. Alamise sous tension, siletémoin vertne s'allume pas, vérifier: Laconnexion
alacharge, leraccordementetla présence delatensionsecteur. Siun probléme persiste veuillezretourner
l'alimentationanotre SAV.

6.SERVICEAPRESVENTE
Cetappareil estgarantiUN AN piéces etmain-d’oeuvre contre tous vices de fabrication, les frais de retour
sontalachargedu client. Seuls les appareils retournés avec une facture d’achat datée pourront étre
couverts parlagarantie. Touteintervention surl'appareil par des personnes ou organismes non agréés,
fait perdre le bénéfice de lagarantie.

7.DECLARATIONDECONFORMITE
suivantl'|SO/IEC guide 22 et'EN45014
Fabricant : BC
Adresse . 59avenuedesRomains 74000 Annecy France
déclare que le produit

Nom : Alimentation stabilisée d'équipement (DC powersupply)
Type : ALE1202
estconforme aux spécifications suivantes :
Sécurité EN60950:2000
v EN61000-6-2:2001,EN 61000-6-4:2001

Informations complémentaires:
Leproduitci-dessusestconformeauxexigencesdelaDirective Basse Tension2006/95/CEetdela

Directive Compatibilité Electromagnétique2004/108/CE.
Annecy, le 7 octobre 2009 H.CURRIGérant

40004 347-10/09



